EG-Konformititserkldrung n o L n ﬁ
Declaration of Conformity

Déclaration de conformité européenne

Hersteller: E. Dold & S6hne KG

Manufacturer: 78120 Furtwangen

Fabricant: Bregstr. 18

Germany

Produktbezeichnung: SAFEMASTER Not-Aus-Modul BG5925.xx BG5925.xxzzz/

Product description: Emergency-stop-module  mit xx = 02, 03, 16, 22 und

Désignation du produit: Module arrét d'urgence zzz =101, 102, 103, 104, 105, 106,
113, 114, 900, 901, 910, 920

Optional/optionnel : /60... /69

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den Vorschriften folgender Européischer Richtlinien tiberein:
The indicated product is in conformance with the regulations of the following european directives:
Le produit désigné est conforme aux instructions des directives européennes:

Maschinenrichtlinie: 2006/42/EG  EU-AbI. L157/24, 09.06.2006
Machinery directive:/ Directives Machines:
EMV-Richtlinie: 2014/30/EU  EU-ADI. L96/79, 29.03.2014
EMC-Directive:/ Directives-CEM:
RoHS-Richtlinie: 2011/65/EU  EU-ADI. L174/88, 01.07.2011
RoHS-Directive / Directives-RoHS:
Priifgrundlagen: EN ISO 13849-1:2015 EN 50178:1997
Basis of Testing: EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC :2010 (in extracts) EN ISO 13850:2015
Lignes de controle: EN 62061:2005 + AC :2010 + A1:2013 + A2 :2015
EN61000-6-1 : 2007 EN61000-6-2 : 2005
EN61000-6-3 : 2007 + A1:2011 EN61000-6-4 : 2007 + A1:2011

Die Ubereinstimmung eines Baumusters des bezeichneten Produktes mit der oben genannten Maschinen-

Richtlinie wurde bescheinigt durch:
Consistency of a production sample with the marked product in accordance to the above machines directive has been certified by:
La conformité d’un échantillon du produit désigné aux directives machine susmentionnées a été certifiée par :

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Alboinstrasse 56
12103 Berlin

Nummer der benannten Stelle : NBO0035

Number of certification office:/ Numéro de I’ organisme notifi¢

Nummer der Bescheinigung: 01/205/5331.01/18 Ausstelldatum: 26.09.2018
Certification number: / Numéro de certificat Date of issue: / Date de délivrance

Fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist bevollméchtigt:
For the compilation of technical docum 20t is authorized:/ Pour la composition des documents techniques est autorisé

Gamal Hagar - Entwicklungsleiter/ R&D Manager
Rechtsverbindliche Unterschrift:

Signature of authorized gerson: / Signature du PDG:

) T %x. Ort, Datum: Furtwangen, 17.10.2018

Christian Dold - Produktmanagement - Place, Date: / Lieu, date:

Diese Original - Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die
Sicherheitshinweise der Produktdokumentation sind zu beachten.

This original declaration confirms the conformity of the mentioned directives but does not comprise any guarantee of the product characteristics. The safety
directives of the product documentation are to be considered.

Cette déclaration originale certifie la conformité des directives nommées mais ne comprend aucune garantie des caractéristiques du produit. Les directives de
sécurité de la documentation du produit sont a considérer.



